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DISCOVERY

Colorker presenta su nueva porcelénico Discovery. La perfecta unién de
texturas de piedra para crear una superficie Unica y con personalidad, para
ver con otro punto de vista la ceramica.

Con cinco colores de tendencia y miltiples formatos, acabados Lapatto y
soluciones de exterior (DUPLO), todo es posible con Discovery. Una nueva
forma de entender el interiorismo y la arquitectura.

La superficie antideslizante Grip + evoluciona el concepto de seguridad
anadiendole un tacto sedoso y sorprendente.

Colorker presents its new porcelain tile Discovery. The perfect blend of stone
textures to create a unique surface with character, in order to see ceramics from
another point of view.

With five fashionable colours and multiple formats, Lapatto finishes and
outdoor solutions (DUPLO), everything is possible with Discovery. A new way of
understanding interior design and architecture.

The anti-slip Grip + surface offers an evolution for the concept of safety, while
offering a silky and surprising feel.”

Colorker présente son nouveau grés cérame, Discovery. L'union parfaite entre les
textures pierre pour créer une surface unique avec de la personnalité, pour avoir
un autre point de vue sur la céramique.

Décliné en cing coloris tendance et en de nombreux formats, avec la finition
Lapatto et les solutions pour Uextérieur (DUPLO), tout est possible avec Discovery.
Une nouvelle facon de comprendre la décoration d’intérieur et l'architecture.

Le revétement anti-glisse Grip + fait évoluer le concept de sécurité en lui ajoutant
un toucher soyeux surprenant.

Colorker prasentiert das neue Feinsteinzeug: Discovery. Durch die perfekte Liaison
von Steintexturen entsteht eine einzigartige Oberflaiche mit markantem Charakter.
Keramik aus einem anderen Blickwinkel.

Mit Discovery ist alles moglich: dank der finf Trendfarben und zahlreichen
Formaten, Lapatto-Finishs und Losungen fiir den AuRenbereich (DUPLO). Ein neues
Verstandnis fur Innenausstattung und Architektur.

Die Antirutschoberflache Grip + ist eine Weiterentwicklung des Konzepts der
Sicherheit und verleiht dem Produkt eine Gberraschende, seidige Haptik.

KomnaHwus Colorker npepacraBnsieT HOBYIO Ceputo kepaMuyeckoro rpatHmTa Discovery.
[lpeBOCXOOHOE COYETAHME KaAMEHHbIX TEKCTYp MOMOXET CO3AaTb YHMWKanbHOe
HamosbHOe MOKPbITUE C MHAMBUAYANbHbBIM XapakTepoM, GOPMUPYS HOBbIN MOAXOR, K
KepaMuKe.

LiBeToBas nanutpa BKOYAET MATb MOAHbBIX LIBETOB W MHOrOYUCAEHHbIE PpopMaTh
c obpaboTkoi Tuna Lapatto, a Takke MAUTKY A8 HaPYXXHbIX HaMOMbHbBIX MOKPLITUM
(DUPLO). Pewwerus ot cepum Discovery 6e3rpaHuyHbl 1 npefcTtaBnsioT cobolt Hosoe
MOHWMaHWe KOHLUENUUW An3aiHa MHTEPbEPOB U apXMTEKTYPSbI.

[potuBockonb3silas otaenka Grip + ynydlwaeT koHuenuuio 6He3omacHOCTU C
MOMOLLIbIO BENIMKONEMHOM LLIENKOBUCTOW TEKCTYPbI
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Descubre un mundo de posibilidades de colocacién
con Dlscovery.

El interiorismo se enriquece con el cardcter de esta
piedra en sus diferentes formatos y colores. Un salén,
una cocina, un bafo, un local comercial, una terraza,
donde quieras, el Gnico limite es tu imaginacién.

Discover a world of fitting options with Discovery.

Interior design is enriched with the character of this stone in its
different formats and colours. A lounge, a kitchen, a bathroom,
commercial premises, a terrace, wherever you want, the only limit
is your imagination.

« Découvrez toutes les utilisations qu'offre Discovery, une infinité.

La décoration d’intérieur est enrichie avec le caractére de cette pierre
disponibles en différents formats et coloris. Un salon, une cuisine, une salle
de bain, un commerce, une terrasse, ou vous voulez, la seule limite c’est
votre imagination.

Discovery: Entdecken Sie eine Welt der unendlichen Verlegemoglichkeiten!

Ein Stein mit unterschiedlichen Formaten und Farben, und mit markantem
Charakter. Eine Bereicherung fur alle Innenausstatter. Im Wohnzimmer,
in der Kuche, im Bad, im Geschédftsraum oder auf der Terrasse - |hre
Vorstellungskraft alleine bestimmt die Grenzen.

OTkpoliTe ana cebs ULenblili MUP BO3MOXHOCTEN C MOMOLLBIO KONEKLMM
Discovery.

DTOT  KepaMOrpaHWT, NpeacTaBNeHHbIi  MHOXeCTBOM  $opMaToB U
pa3Hoobpa3Hoi LBEeTOBOW ManuTpon, oborawjaeT MUp [U3aliHEepPCKoro
opopmnenmns. [OCTUHas, KyxHs, BaHHas, KOMMepyecKoe roMelleHue,
Teppaca - ero NpuMeHeHne yYH1MBepCcanbHO U OrpaHNYMBaETCS TOMNbKO BaLLUM
BOOOpaxeHneM.
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@ Bone Faces 29,5 x 59,5
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Lappato finish

La serie Discovery se completa con el acabado semipulido
Lappato que combina zonas mate con otras de alto brillo.

Con la utilizacién de la més avanzada tecnologia, esta sutil
terminacién no renuncia a la seguridad y puede aplicarse
tanto en colocacién de pavimento como de revestimiento. Se
ofrece en los cinco colores disponibles de la serie con medida
44.,5x 89,3 cm.

Un acabado elegante y diferente aporta un plus de estilo en
la decoracioén.

The Discovery series is completed with the semi-polished Lappato finish
that combines matte areas with other high-gloss areas.

By using the most cutting-edge technology, this subtle finish does not
sacrifice safety and can be applied for fitting both paving and coating. It can
be obtained in the five available colours of the series with a 44.5 x 89.3 cm
measurement.

An elegant and different finish adds extra style to décor

La série Discovery est complétée par la finition semi-polie Lappato qui mixe
des zones mates et brillantes.

En ayant recours a la technologie de pointe, cette subtile finition n'en oublie
pas pour autant la sécurité et on peut la poser en sol ou revétement mural.
Série disponible en cinq coloris au format 44,5 x 89,3 cm.

Une finition élégante et originale qui vient ajouter du style a la décoration.

Erganzt wird die Produktserie Discovery durch das teilpolierte Finish
Lappato: eine Kombination aus matten und hochglanzenden Zonen.

Der Einsatz modernster Technologien garantiert, dass trotz der feinen
Ausfihrung nicht auf Sicherheit verzichtet werden muss: es eignet sich
sowohl fur den Boden als auch fir die Wand. Erhiltlich in den funf Farben
der Serie, in den Maflen 44,5 x 89,3 cm.

Ein elegantes, auBergewchnliches Finish, das mafRgeblichen Mehrwert fur
die Gestaltung liefert.

Cepus Discovery pononHseTcs nonyoTwnundoBaHHoN obpaboTkort Lappato
C coYeTaHmeM MaToBbIX U 6J'IeCT$'-|LLI,VIX yHaCTKOB.

OTa 0bpaboTka AOCTUraeTCcs C MNOMOLLbIO COBPEMEHHbIX TEXHONOMUYECKMX
NPOLECCOB W He MNPOWUrpbIBaET B  HAAEXHOCTW, MOITOMY  MOXET
MNCMOMb30BaTbCs KaK AN HACTEHHbIX, TaK W HamMoOMbHbIX MOKPbLITUA BHE
nometueHus. Konnekumsa npeacrasnera B naTu useTtax n ¢opmate 44,5 x 89,3
cMm.

DneraHTHas M Henmoxoxas Ha Apyrme obpaboTka KepamorpaHwuTa gobasuUT
BalleMy MHTepbepy CTUAbHOM MHANBUAYANbHOCTU.
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Desert Lappato 44,5 x 89,3
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Bone Lappato 44,5 x 89,3

Shadow Lappato 44,5 x 89,3
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Graphite 44,5 x 89,3
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----------------------------------- - 44,5x 89,3%

NUEVO ACABADO GRIP PLUS
New Grip Plus finish / Nouvelle finition Grip Plus

44,5 x 89,3R Lappato

(733/64” x BG5/32”

—
GRIP*

90 x 90%
35 7/16” x 35 7/16”

59,5 x 59,58

2327/647y P /647

59,5 x 59,58 GRIP +

2327/647y P /647

60 x 60 DUPLORII GRIP +
235/8” x 73 5/8”

29,5x59,5

([ 397647 y 2B /64»

El nuevo acabado Grip Plus de Colorker anade a las altas
propiedades antideslizantes una textura extra suave y
sedosa increiblemente agradable al tacto.

| 29,5 x 59,5
FACES | (| 397647 3 9T /647

The new Colorker Grip Plus finish offers, in addition to the high

anti-slip properties, an extra smooth and silky texture that is
incredibly pleasant to the touch.

5 10 x 59,5
Rodapié @ 3 15/16n 5 93 /64

30 x 30

([ B/167 (| 13/16”

La nouvelle finition Grip Plus de Colorker apporte aux hautes
propriétés anti-glissantes une texture extra douce et soyeuse

incroyablement agréable au toucher.

Mosaico

Zusatzlich zur ausgezeichneten Antirutsch-Performance bietet

das neue Finish von Colorker - Grip Plus - eine extra-weiche

Oberfldche mit angenehm seidiger Haptik.

Mixep COLOURS

30 x 30

([ 137167 (| 1B/16”

Hosass otgenka Grip Plus ot Colorker pobasnsetr k
MPOTUBOCKONL3ALUMM — CBOMCTBAM — KePaMOrpaHuTa  MArKyo,

Le/IKOBUCTYIO, NMPUATHYO Ha OLLYyrb TEKCTYPY.
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SHADOW PEARL GRAPHITE BONE DESERT
CODE PRICE CODE PRICE CODE PRICE CODE PRICE CODE PRICE
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3
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220025 M70 220023 M70 220024 M™M70 220276 M70 220022 M 70 : E
220053 M83 22005I M 83 220052 M™M83 220285 M 83 220050 M 83
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220037 Meé67 220035 Meé67 220036 M67 220278 M67 220034 M 67 §§
P s
. 0Q
P98
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220041 M 69 220039 M69 220040 M69 220280 M69 220038 M 69
220393 C69 220392 C69 220394 C69 220395 C69 220391 Cc69
220398 M 83 220397 M83 220399 M™M83 220400 M83 220396 M 83
22040! M 83

Para peldanos contactar
con el fabricante

For steps please contact
the manufacturer



DISCOVERY DUPLORII

Discovery sale al exterior con la solucién de espesorado 20
mm DUPLO. Permite la creacién de proyectos globales de
altas prestaciones sin renunciar a la elegancia de la gréfica
mas cuidada. El indice de antideslizamiento RIl + C Clase 3
de su superficie, garantiza la mayor seguridad en terrazas,

jardines o zonas himedas.

Discovery goes outdoors with the new 20 mm thick DUPLO solution.
It allows for the creation of comprehensive projects with top features
without sacrificing the elegance of the most painstaking image. The
RII' + C Class 3 non-slip rating of its surface, guarantees greater safety

in terraces, gardens and wet areas.
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Discovery s’étend a lextérieur avec la nouvelle solution en
épaisseur 20 mm DUPLO. Permet la création de projets d’ensemble

offrant des prestations de qualité sans renoncer a l'élégance d’'un

graphisme soigné. L'indice antidérapant RIl + C Classe 3 de sa

surface garantit la plus haute sécurité sur les terrasses, jardins ou

zones humides.
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" Desert DUPLO 60 x 60

Mit der doppelten Starke von DUPLO (20 mm) geht Madison jetzt
nach draufen. Schaffen Sie mit Discovery anspruchsvolle Projekte
- ohne jedoch auf elegante Optik verzichten zu mussen. Eine
Oberflache mit Rutschhemmung (RIl + C der Klasse 3 ) garantiert

hochste Sicherheit fur Terrassen, Garten und nasse Bereiche.

Discovery - 3To kepaMorpaHuT A8 Hapy>Horo HacTuna TonwmnHon 20 mm DUPLO.
Cepus, NnpepnaratoLlas peLleHns € OTANYHbIMU TEXHUYECKUMU XapaKTEPUCTUKAMM
AN rnobanbHbIX MPOEKTOB, HE YTPAaYMBAET 31EraHTHOCTU pebedHOro pUCyHKa.
KoadpduumeHT npoTmsockonbxeHns nosepxHoctu — RIl + C knacc 3 - rapaHTupyeT

6onblnit ypoBeHb 6€30MacHOCTI Ha Teppacax, B CafiaX UM BAaXHbIX 30HaX.




PACKING

Packing List / Poids et dimensions
Gewicht und abmessungen

PIEZAS CAJA  KG.CAJA M2 CAJA CAJAEUROPALET KG. EUROPALET ~ M? EUROPALET
PIEZES BOX KG. BOX S.Q.M. BOX BOX EUROPALLET KG. EUROPALLET S.Q.M. EUROPALLET
PIECES BOITE KG. BOITE M2 BOITE BOITES EURO-PALETTE KG. EURO-PALETTE M? EURO-PALETTE
TEILE PRO KG. KARTON ~ M?PROKARTON  KARTON PRO EUROPALETTE ~ KG.EUROPALETTE ~ M?PRO

BASES

29,5x59,5 7 22,5 1,23 40 900 49,2

90 x 90 2 42 1,62 20 840 32,40

59,5x59,5 3 27,3 1,06 40 948 42,4

60 x 60 Duplo 2 33 0,72 30 990 21,60

44,5x 89,3 3 29 1,19 32 928 38,08

PIEZAS ESPECIALES

Mosaico 30 x 30 Il 20,15 | 30 604.,5 30

Rodapié 10 x 59,5 15 18,7 0,89 64 1196,8 56,96

[

alled T :

El fabricante se reserva el derecho de modificar las caracteristicas del packing segin las condiciones del pedido.

The manufacturer reserves the right to modify the characteristics of the packaging as per the terms and conditions of the order.
Le fabricant se réserve le droit de modifier les caractéristiques de l'emballage en fonction des conditions de la commande.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Verpackungsmerkmale je nach Auftragsbedingungen zu dndern.




CARACTERISTICAS
DIMENSIONALES

Dimensional characteristics

Caractéristiques dimensionnelles

Abmessungen Eigenschaften

PROPIEDADES
FISICAS

Physical properties
Propriétés physiques
Physische Anforderungen

PROPIEDADES
QUIMICAS

Chemical properties
Propriétés chimiques
Chemische Anforderungen

I1SO 13006 | UNE-EN (441[ [ (0545

DISCOVERY

Longitud y anchura +06% +01%

Length and width / Longueur et largeur / Lidnge und Breite

Espesor +10,0 % £30%

Thickness / Epaisseur / Starke i

Rectitud de lados +03% +0.1%

Straightness of sides / Rectitude des arétes / Geradliningkeit der Kanten ' e

Ortogonalidad +0,6% +02%

Rectangularity / Angularité / Rechtwinkligkeit ’

Planitud de superficie +05% +02%

Surface flatness / Planéité de surface / Ebenflachigkeit ' s oe R

Aspecto superficial 95 % Cumple Norma

Surface appearance / Aspect superficiel / Oberflache Complies with standard
Satisfait a la norme
Erfullt die Norm

Absorcién de agua E<05% <0I1%

Water absorption /Absorption d “eau / Wasseraufnahme

Fuerza de rotura (N) Min 1300 N 2800 N

Breaking strength / Force de rupture / Bruchfestigkeit

Resistencia a la flexién (N/mm?) Min 35 N/mm? 53 N/mm?

Modulus of rupture / Résistance a la flexion / Biegefestigkeit

Coeficiente de dilatacion térmica lineal (I/k) No exigida 6.7 x 10

Coefficient of linear thermal expansion / Coefficient de dilatacion thermique linéique Not required | Non exigée !

Warmeausdehnungskoeffizient Nicht erforderlich

Resistencia al choque térmico Resiste

Thermal shock resistance / Résistance au choc thermique
Temperaturwechselbestandigkeit

No exigida
Not required | Non exigée
Nicht erforderlich

Resists | Résiste [ erfillt

Resistencia al cuarteo
Crazing resistance / Résistance au tressaillage
Widerstand gegen Glasurrisse

Exigida
Required | Exigée [ gefordert

Resiste
Resists | Résiste [ erfullt

Resistencia a la helada
Frost resistance / Résistance au gel
Frostbestandigkeit

Exigida
Required [ Exigée | gefordert

Resiste
Resists | Résiste [ erfillt

Resistencia al desgaste

No exigida

Surface abrasion resistance / Résistance a 'usure Not required | Non exigée Resiste
Abriebsfestigkeit Nicht erforderlich Resists | Résiste [ erfullt
Deslizamiento Nat: R 9
Coefficient of friction / Glissement - at
Rutschhemmung Grip + Rl
Resistencia a productos de limpieza y aditivos para piscina

Resistance to household chemicals and swimming pool salts

Résistance aux produits d “entretien et additifs pour piscine - GA
Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien und Badewasserzusétze (Schwimmbéder)

Resistencia a bajas concentraciones

Resistance to low concentrations / Résistance aux faibles concentrations - GLA
Bestandigkeit bei niedriger Konzentration

Resistencia a altas concentraciones

Resistance to high concentrations / Résistance aux hautes concetrations - GHA
Bestandigkeit bei hoher Konzentration

Resistencia a las manchas

Resistance to stains / Résistance aux taches / Bestandigkeit gegen Fleckenbildner >3 5 (cons.)

La reproduccién de los colores es aproximada debido a los
sistemas de impresién. Los cédigos de precios y referencias
deben verificarse ya que puede haber errores tipograficos.

Given the printing systems in use, the colours reproduced herein are
roughly equivalent to actual ones. Price codes and product codes
should be verified since there may be typographical errors.

La reproduction des couleurs est approximative en raison des
systémes d’impression. Les codes de prix et les références sont a
vérifier, car il peut exister des erreurs typographiques.

Die Farbwiedergabe ist aufgrund der verschiedenen Drucksysteme nur
annahernd. Die Preiscodes und Refenznummern sollten Uberprift
werden, falls ein Druckfehler unterlaufen ist.

VARIACION MEDIA

Moderate Variation

Colorker
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OFFICES [ OFICINAS
Ctra. de Alcora, Km 21,3
12110 Alcora - Castelldn - Spain

LOADING ADDRESS | EXPEDICIONES
Partida dels Plans s/n
12592 Chilches - Castellén - Spain

T. +34 964 36 16 16
info@colorker.com
colorker.com




